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Az Európai Parlament állásfoglalása a Bissau-guineai helyzetről
(2012/2660(RSP))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az ENSZ Biztonsági Tanácsának 2048(2012) számú határozatára,

– tekintettel az Európai Unió Tanácsának 2012. május 31-i nyilatkozatára,

– tekintettel a Bissau-Guineáról szóló korábbi állásfoglalásaira,

– tekintettel eljárási szabályzata 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel 2012. április 12-én, csütörtökön több tucat katona foglalta el Bissau-Guinea 
fővárosának utcáit, a kormányzó történelmi párt – a PAIGC – székházát, valamint az 
állami rádiót; 

B. mivel Bissau-Guinea függetlenségének 1974-es elnyerése óta egyetlen megválasztott 
elnök sem töltötte ki mandátumát, és az ország életét a militarizmus határozza meg;

C. mivel 2009 óta nem történt előrelépés a politikai és katonai személyiségek elleni 
gyilkosságok felderítése terén, és azok büntetlenek maradnak;

D. mivel 2011 júliusában több ezer ember vonult fel a fővárosban, tiltakozva amiatt, hogy 
nem történt előrelépés a 2009-es politikai gyilkosságok kivizsgálása terén, és követelve 
Carlos Gomes miniszterelnök és a gyilkosságokért véleményük szerint felelős más 
személyek lemondását és eljárás alá vonását;

E. mivel aggályok merülnek fel a Bissau-guineai civil társadalom tagjainak biztonságát 
illetően, akik közül többen bujdosnak, miközben a márciusi elnökválasztások óta több 
nem kormányzati szervezet vezetője névtelen halálos fenyegetéseket kapott;

F. mivel az utóbbi hónapokban a bírósági eljárás nélküli kivégzések is táplálták a 
bizonytalanságot;

G. mivel a Tanács 15 személyt vett fel az uniós beutazási tilalommal és az Unión belüli 
vagyoni eszközeik befagyasztásával sújtott személyek listájára;

H. mivel a 2010. április 1-jei katonai lázadást, illetve a lázadás fő felbujtóinak a védelmi 
erők, illetve a haditengerészet élére történő kinevezését követően felfüggesztették a 
Bissau-Guineának nyújtott uniós fejlesztési segélyt;

I. mivel a jelenlegi Bissau-guineai válság egyértelműen azt mutatja, hogy a katonaság ismét 
a polgári ügyekben való részvételre és az ország politikai ügyei feletti irányítás 
megszerzésére törekszik;

J. mivel az EU határozottan elítélte a 2012. április 12-i Bissau-guineai katonai puccsot, és 
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felszólított a legitim kormány azonnali visszaállítására, valamint az elnökválasztási 
folyamat jogszabályoknak megfelelő befejezésére;

K. mivel Bissau-Guinea továbbra is a világ egyik legszegényebb országa, amely a kábítószer-
kereskedelem befolyása alatt áll, és amelynek problémái a kábítószer-kereskedelem révén 
közvetlenül érintik Európát;

1. határozottan elítéli a legutóbbi Bissau-guineai puccsot, és követeli az alkotmányos rend 
azonnali helyreállítását; felszólítja a fegyveres erőket, hogy álljanak félre és térjenek 
vissza a semlegességhez; felhívja a katonaságot, hogy legyen pártatlan az országban zajló 
politikai viták tekintetében, és hajtsa végre a hadsereg reformját;

2. kéri a hadsereget a politikai vezetők és más, általa őrizetben tartott személyek azonnali 
szabadon bocsátására, valamint az összes fogvatartott jogainak és testi épségének 
tiszteletben tartására;

3. hangsúlyozza, hogy az emberi jogi jogsértések felelőseit felelősségre kell vonni , és hogy 
a Bissau-guineai instabilitás bármilyen tartós megoldásához biztosítani kell, hogy a 
politikai indíttatású gyilkosságok, más súlyos bűncselekmények és az alkotmányos 
renddel szembeni jogsértések felelőseit bíróság elé állítsák;

4. felszólít egy jóváhagyott referenciakritériumokat és dátumokat tartalmazó átfogó ütemterv 
kidolgozására, valamint az alkotmányos rendhez való visszatérésre, a biztonsági ágazat 
reformjának végrehajtására, a büntetlenség elleni küzdelemre, a kábítószer-csempészet 
elleni fellépésre és a hatalom katonaság általi kézben tartásának megszüntetésére;

5. üdvözli a Tanács május 31-i határozatát, amely megerősíti a Bissau-Guinea békéjét, 
biztonságát vagy stabilitását fenyegető személyekkel szembeni uniós szankciókat; 

6. hangsúlyozza, hogy az EU kész tevékenyen támogatni a jelenlegi válságban való 
közvetítésre irányuló erőfeszítéseket egy átfogó átmeneti megállapodás céljából;

7. felhívja az Európai Uniót, hogy kövesse nyomon a legújabb politikai és biztonsági 
fejleményeket;

8. aggodalmának ad hangot a humanitárius helyzet romlása és az erőszak állandó kockázata 
miatt;

9. mélyen aggódik amiatt, hogy Bissau-Guinea a bizonytalanság újabb spiráljába kerülhet;

10. utasítja társelnökeit, hogy továbbítsák ezt az állásfoglalást a Bizottság alelnökének/az 
Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének, az Európai Bizottságnak, az AKCS–
EU Tanácsnak, az Európai Unió Tanácsa képviselőjének, az Afrikai Unió intézményeinek, 
a Nyugat-afrikai Államok Gazdasági Közösségének, az ENSZ Biztonsági Tanácsának és 
főtitkárának, Bissau-Guinea kormányának, valamint az uniós tagállamok kormányainak. 


